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� carbon capture, separation and storage or reuse


� hosted in IFAD


� for climate change under the UNFCCC process


� Mobilizing financial resources to support the UNCCD implementation process


� Of the � HYPERLINK "http://unterm.un.org/DGAACS/unterm.nsf/8fa942046ff7601c85256983007ca4d8/9c3dba9a4dfd8832852569fa000026a3?OpenDocument" �Conference of the Parties to the Framework Convention on Climate Change�; not to be confused with the Subsidiary Body for Scientific, Technical and Technological Advice (SBSTTA) of the Convention for Biological Diversity
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